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Muizen K.335.

. az de kikes no ste.kfocugsl zrLn emos za sXrik
. ma.end vrint ez de blume gay ge.to

. te.gowo.roX spine ze nemi.. as me mafine

. gra.ven es lasteX waersk

. up da sXyq kre.ge ze basXymold bru.et

. de sXra.enwzersker €. no splinster in za.sna viger
. do sXyer le-kte ze lipon af

. in da fabrik es niks to zrn

. kym 1(r) mae kint | o kinoks |

. ba.s tapt ons fr.r pinte bur | pinkss of : pigkjes |
. brigd ons twi.e kilocuc krrke | krikskes |

. zems .me Alo gova.evens dra.e liters wa.en

d.etXedrugke

a dra.egds na ma.e me nad klypal | of : a dre.X |
kem zoy kni. gezin

vastena.vent wat ni fa.l ne mi.e gevirt

ksem bla.e dak me aAls ni me.goga.n zen
kamokik ot ni Xeda.n zans - of : zels - of : zals
juy

di.e di dor afkumt

an spinakup - o net fan 8 spinskup - an alef mam
oy klak - verver.et - en wa: - of (meestal) : nem
bamt - oy kamparnuls - ne padestucl - an a:X -
na vAs - na pe.pal -

di.e keae.rol de.i do gi.ele wae.ralt fiXte

ksal a pae.gelkas Xe.iva

molantu fa.el a. sXe.pen afbre.ike

gje. fan zo lee.ve no ki nem be.it Xat

geft mae twi.e bri.e sti.ene - bri.eder - de bri.etste
da standbelt sta.ta ne mie

di.e veent . o lee.ve galak na gru.eten i.er
lysofee.r €z in den e.mol ni Xoble.ive

de sXowudkinders zen mete mi.ester na de zi.e
gowe.ist

kan toX ni kowumma va.i dak Xeri.et sen

do bi.este drigke gee.ro la.ezeme.el

a kani Xan weereke - zoy kae.el duc sier -
| kee.olpa.en |

stek ne ki.s no ste.ol in di.em bastsl | basom |
ne.s meto kae.gols wartar noemi.e gospelt

cila kem al twie kiern up a. gerucps

di pae.er es ni ra.ep - do zit nog an wite kaem in
zo zeen weX na tfelt

zee.d am i.est so gelt Alepen upducn

@ zalt nu.et ni fae.r brine

zes deeleft fan a.er melokwa.ot

de man - of : do veent myt san vra: basXaersmse
in do sXelde zwaman es Xova.rlek

a £z sereg umdat an steersk es

wa.ole mu.te da. deeleft fan ems - 2y ga.ele
dander eeleft

Alep no ki da bet upafe

onze maetser esue vet az o vaereke

zo sprigen um tfaetste vei on wadiy

dem bu.emkwieker zal dem bu.em afXrifsle
dydi.este veenster &s to

t boginte klipe ve de vre.Xmis - du.emis - tlof -
da vespars -

an spra: - vaseslider - verspraet (= wverspreid) -
o.upaspra: - ...

52. do solda.ten ema da fra.msens or a:r afXesne.s
53. za va.der - of (platter) : va.er - of (kindert.) :
va: &t am zes ja.r lagk na tsXowud la.te ga.n
54, kem ad am afXeror.et zu la.t lagstwa.ter te ga.n
55, vee.l vie:ze zi.de ni fa.elags i:
56. jee.r pote zeni fa.el wee.ot
57. den o.uvepa:l sta.d in de jee:t
58. in mee:t est noX to ka:t fo metom bal to spe.sls
59. di kee:s Xef o klee.r liXt €
60. a truk meto stjee:t fan tpjee:t
61. in di.en ta.et kwamde ga.ele - i. ale ja.re na
do keromis
62. do pa:ter ze.i dad ons i.r volmokt es
63. go za.Xt mae wel ma. ga sprakte.ige ma. ni
64. da zwa.lomo zelo gan we.rkowucmsa - of : tryX - -
65. ga.de vanda.X mete ka.te ni spe.ila
66. e.ito zu.ok Xee.ro kaeros
67. zasna mota:r es kaput - a lee.o stil
68. tee. no waeremon daXewrst - zentes na zy.ten
a.vet
69. da meenako ly.eb:aerovyits
70. das nam beest in de kro.sk
71. kwa. date fakta:xr nem bri:f broXt
72. kem pa.en a men et
73. kan me Xi.en tree.ters um
T4. aXter tsXof - of : tsXofta.et spanams tpjee.t in
de ni.f ka.r
75. kem wa katss - va va.i ds nucn al
76. do zocum van do ka.nigk ee.ju.ek solda.t
Xowest
77. wete ga.e gionem bocudXma.ker wu.ens
78. di ru.ezen ema lane dares
79. kXsly.efor gi.e wocud fan
80. tkineke was du.et i.s daset koste du.sps
81. zon uw.eren zn zan u.ege lu.spa
82. or doXterken es me o karefko na dem bos Xa.m
bree.mbe.ize - of : brimbe.iza - plyke
83. da.z an spet fan da li.er
84. a zeto zen strocud ocue
85. tfolok suXt ni anders as Xelt 2en ra.ekdum
86. A.ole mont &5 dry.eX fan den dast
87. di.e weX lypt sXi.eof - | krum | - tez um lans da:
88. ikoXt fo da kla.ena nen trumsl
89. dem buk &s Xostarsve van oy kast in te slike
90. za.e Irke was kat sn guat
91. in de lumorten &g tbesta
92. na sXiter myt Xu« kyne lupkes
93. zyk ne ki.e na ma.enen urct
94, kwe.t ni wa tak en myt Xan zy-:ke
95. no kudlo kelder es Xu« fo tbur
96. kmust osebluatrinke ve te verklucke
97. kmud i.estfojer in de stal vy-ire
98. mem brg.:r was mga.eX
99. do melokbu:r mokt ne gru.sten tuar
100. di bocudermelok €z dyn @n zyr - sty:ter
am:e. tryX
101. wa.ele - of : moe za. di.e pyt kyns vylen up en
y-r
102. & €z up so pynt - seky:r -
103. a kum nu.et Xi.ena meny-:te la:t

15




104. in itale zen der baeregs di vir spa:ve 125. do pes’tu.er ee. Xujo wa.en

105. darefde da. up dave 126. do datsers emen ong a:t 2.e§ afXebrant
106. im bu.em emos zo styk fan de bryXevee.ert 127. tmelok sprat o.eten o.er van de kuj
107. go myd ons fa.ele ne ki kowumsa ka.ere 128. do kaster 1at fo do kro.ese
108. es fa Ia.eve gokowuans me ay guj bas Xelt 129. de beres fan do karewa:ge bo.ege van tXewiXt
109. di da.i es fam by:k(ena:t) Xemokt 130. sumage maenss snyten aet up
110. oy gotra:de vra: myt kyne noris 131. zemen om bla:t sy gra:t Xesla:ge
111. kemi. gees Xozo~.et ma twas Xi gue sast 132. do sais &g wa fla:
112. dem bra:ver ze. dat noX to dur €5 um - of : es  133. deo sni.e lae.tik
fo to ba:ve 134. teg on i.oweXa.ot le.o dak a. noXeze.n em

113. bake - ik bak - gas bakt - a.e bakt - bakt en - 135, ni.po.rt wat na. en (g)i.el ni:f stat
wa.e bake - ik bakte - ga.e bakte - a.e bakte - 136. ducn - ik dynet - ga.e ducget - a.e duwget -

wa.ele bakte - wa.elon eme gobake wa.ele ducnet - ga.ele duaget - za.ele duwnt -
114. biwe - ik bite - ga.e bi.et - a.e bi.et - wa.ela bi.e - ik de.ot - ga.e de.ot - a0 de.st - walele derot -
bi.e wa.ele - ik boj - of : bi.eds - kem gabojo - ga.e de.ot - za.ela de.ot - ded kik da - dad a.e
boje za.elen u.ek ma de. - da sa.elot ma de.o -
115, tez o kla.en ma tez o fa.en 137. dw.epa - of : dy.spa - on dy.epkli.at - do dy.spfont
116. geo kynd i. a:re kra.egen up de meet 138. dase - @ dast - o daste - sjee. Xedast
117. ajee. Xezee.tat on up ma.e zal pa:za 139. bins - ik bin - ga.e bint - a.e bint - wa.ele bine
118. tma:se za. dat an gela.ek at - ga.ela bint - za.elo bine - bint en - bont on -
119. da wa.re va.ef pra.eza kem gebuns
120. onder di.en a.ek lige va.el i.ekeals 140. Locale landmaten : an rug - an daXwant (100 r.)
121. twauter zal gan zdje - tso.id al - nam bynder (= 4 dagw. = 1 ha. 33 a.)
122. tu. &s noXre..n - tes noX morzes Xemor.eb 141. Waternamen : do ma.elebae.k - do ba.rebeze.k -
123. majone:s ma:ks ze me nen dojer van an a:r dosabze.ek - da pjee.rebze.k - do plambae.ck -
124. da bu.emoke zal da mojolekyns gru.jo - of : de bujmee.r - tsweet wa.ter -
wase

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect s md.ezd

De inwoners heeten mo.ezane.rs

Geen bijnaam. De inwoners uit nabijgelegen dorpen zeggen soms schertsend : ratten en muizen.

Het aantal tnwoners op 31-12-34 : 3.861.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn tarsp - do ga.etombee.reX - da spri.evenuk - de wilendrizs -
da lo.ezembeeraX - den otersuk - de mo.ezenuk - do ven - de ni.fkersk - Het dialect van deo mo.ezenuk helt
over naar Bonheiden ; men zegt er weels - gaels - das ni wor. - pateete - terwijl men in het centrum wa.alo -
ga.ele - das ni wa. - patate - zegt. De spri.evenuk en de ni:rfkersk, een nieuwe parochie langs den weg op
Mechelen, spreken eer Mechelsch en vooral in dit laatste gehucht waar veel inwoners uit Mechelen zich
kwamen vestigen.

De oudste inwoners van Muizen spreken niet zooals de jonge generaties bv. : ze zeggen jee. mee.mee.
- ve.der terwijl het huidige dialect slechts ja. - ma. ma. en va.der kent.

De bevolking bestaat uit groentenkweekers en vooral uit werklieden, die ter plaatse in een metaal-
fabriek of dagelijks naar Mechelen trekken (z. Dialectatlas v. Kl. Br., bl. 96).

Er wordt hier weinig Fransch of beschaafd Niederlandsch gesproken.

Een twaalftal Waalsche families hebben zich hier gevestigd (Staatsarsenaal v. Mechelen). Hun
kinderen spreken in de school Vlaamsch.

Zegslieden. 1. M. Leenaerts ; 48 j. ; schoolbestuurder ; hier geboren ; V. was van Westerloo, M.
van hier ; heeft hier steeds verbleven en spreekt met de inwoners dialect.

2. Zijn dochtertje Elza ; 13 j.; M. van hier ; id.
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